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. ce Comité
afin  de

¢ en tenant

tion de La Haye sur la nati
entre les

compte du principe d’égalité
hommes et les femmes,

Regercie le Comité de représentants des
o*tions féminines internationales pour
SO port et

Prie le Conseil, conformément a la Re-
commandation Ne VI de ia Conférence
pour la Codification du droit international
tenue a la Haye en mars-avril 1931, de
transmettre a tous les gouvernements le
rapport du Secrétaire général sur la ques-
tion de la nationalité de la femme, avec le
rapport du Comité de représentants des
organisations féminines, et la lettre de
I’Union internationale des Ligues féminines
catholiques en date du 19 aoit 1931, ainsi
que les proces-verbaux de la Irc Com-
mission de I’Assemblée concernant ce su-
jet, et de demander aux Gouvernements de
presenter leurs observations sur cette ques-
tion (y compris leurs vues relatives a la
Convention de La Haye) pour que ladite
question puisse étre étudiée de nouveau
par la XIlle Assemblée, 2 qui seront com-
muniquées les observations que le susdit
Comité jugera utile de présenter.

Ce que cela veut dire en langage ordinaire?
Eh bien que la question reste a I'étude en
tout cas jusqu'a I'an prochain; que le Comité
de représentantes des organisalions féminines
continue son activité; que les gouvernements
sont consuliés, tous documents, soit en faveur
de notre thése, soit contre elle, leur étant im-
partialement remis pour cette élude A entre-
prendre par eux. A notre avis, ¢’est beaucoup,
et Dr. Luders pouvait A juste lilre, dans une
séance organisée le méme soir -par I’Alliance
Internationale, parler d'une victoire féministe.
Certes un formidable travail nous incombe ac-
tuellement sur la base nationale pour gagner
a nos idées les gouvernements dont va dépen-
dre surtout la discussion I'an prochain, mais
ce travail ne nous fait pas peur, et nous
savons qu’en ce qui concerne I'Alliance Inter-
nationale, nous pouvons compter sur le con-
cours de nos Sociétés affiliées.

Cette résolution a été présentée a I'Assem-
blée pléniére le 26 septembre par le délégué
britannique, M. Beckett. On entendit encore
a cette occasion d’excellents discours de Dame
Edith Lyttleton (Grande-Bretagne), de Mlle
Campoamor (Espagne), et de Mme Vergara
(Chili), que vint appuyer Dr. Ethel Osborne
(Australie), puis aussi le délégué des Pays-Bas,
M. Loudon, qui recommanda aux gouverne-
ments, contrairement aux conclusions du rap-
port féminin, de ratifier la Convention de La
Haye. Et I’Assemblée, qui n’est plus guére en
fin de session qu'une Chambre d'enregistre-
ment des résolutions et des rapports des Com-
missions, adopta finalement et sans opposition
le texte qu'on lai présentait. Voici donc une
étape franchie, el un résultat tangible de ia
ison de Genéve » nettement établi.

E. Go.

IN MEMORIAM
Mme Estelle WURSTEN

Nombreux seront certainement les lecteurs du
Mouvement qui auront partagé notre douloureuse
surprise en recevant I’avis du déces presque subit

de Mume Estelle Wiirsten, au moment méme oi1-

paraissait sous sa signature, dans notre dernier
numéro, un compte-rendu plein de vie et d’entrain

a Conven- .

du Congrés de Vienne de la Fédération interna-
tionale des Femmes professionnelles, compte-
rendu que terminait la promesse d’un deuxiéme
article a paraitre prochainement! Clest dire 2
quel point ce départ est prématuré et inattendu,
et c’est véritablement au champ d’honneur du tra-
vail féminin qu'est tombée Mme Wiirsten, en
pleine activité, la téte et le cceur riches de projets
féconds qu’elle se promettait de réaliser, aussi bien
au sein de nos groupements féminins suisses et in-
ternationaux que dans des manifestations d’ordre
publics: n’a-t-elle pas été terrassée par la maladie
au moment précis ol elle vouait tous ses soins
a linstallation du stand des travailleuses i I'ai-
guille au Comptoir suisse de Lausanne, qui de-
vait ¢tre inauguré le jour méme oi la mort faisait
son ceuvre?

Originaire des Montagnes neuchételoises, Mme
Wiirsten connut de bonne heure la rude école
de la vie, puisqu’a 14 ans déja elle gagnait son
pain par son travail a4 l'aiguille, et qu’a 19 ans,
elle enseignait A I’Ecole professionnelle de Ge-
néve. Trés vite spécialisée dans Part exquis et dé-
licat de la dentelle, de la dentelle au fuseau sur-
tout, elle voyagea 2 ftravers ’Europe pour é.udier
de prés les collections des Musées étrangers,
puis dirigea a Gendve une école dentelliere,
qu’elle ne quitta que pour prendre en main, i la
demande du gouvernement valaisan, I"organisation
des industries A domicile dans ce canton: tissage,
dentelle, broderie; et ayant véritablement trouvé .
la sa voie, elle se consacra A cette tache de toutes
ses forces et de tout son cceur. Des expositions
diverses en Suisse et 3 I’étranger lui permirent
de faire connaitre ses créations, I'ceuvre de Ses
¢éléves et la sienne; et aucune de nos lectrices
n’a oublié¢ le pavillon romand de la Saffa a2 Berne
en 1928, qui fut en quelque sorte le berceau
de la « Navette vaudoise » groupement dont Mme
Wiirsten fut ’dme. La méme année, un stand or-
ganisé par elle au Comptoir suisse de Lausanne
permettait de montrer les travaux exécutés i
domicile dans diverses régions du canton pour
préparer des matidres premitres aux ouvritres
de laiguille: laines d’Eclépens, draps de Moudon,
tissages de Riex, filets des Plans, toiles des
Miriers, etc., etc, Nombreuses furent ainsi les
éleves qui se grouperent autour d’elles, exé-
cutant ses modeles, suivant ses conseils, et cons-
tituant une pléiade de décoratrices quelle fut
heureuse d’accueillir lorsqu’elle fonda la Branche
suisse de la Fédération des Femmes profession-
nelles, dont elle fut vraiment Dinitiatrice.

Trop occupée au début de son activité profes-
sionnelle pour suivre de prés notre mouvement,
Mme Wiirsten s’était ces dernieres années beau-
coup repprochée de nous: lectrice de notre jour-
nal, possédant elle-méme une plume alerte comme
le prouvent de nombreux articles donnés par
clle a différents périodiques romands, elle tenait
a nous communiquer les faits en rapport avec son
travail pouvant intéresser des féministes, et ne
manquait jamais, quand elle nous parlait de sa
création dé la Branche suisse de la F.LF.P. d’in-
sister sur la large inspiration féministe de celle-
ci. Ce Congrés de Vienne semble avoir €té pour
elle un épanouissement: le contact avec la vie in-
ternationale, avec les femmes d’autres pays, cet
élargissement et cet enrichissement qu’apportent
toujours des réunions de cet ordre, ne pouvaient
manquer d’enthousiasmer cette nature chaude et
généreuse. C’est donc une amie trés convaincue de
notre cause qui s’en va, une amie qui faisait con-
naitre nos idées dans bien des milieux ol il ne
nous est pas toujours facile de pénétrer, et dont

FIGURES FEMINISTES INTERNATIONALES PENDANT
LA ,, SAISON DF GENEVE «

Cliché Mouvem(nt Féministe

Mme MALATERRE-SELLIER
Secrétaire générale de ’Union Frangaise pour le
Suffrage, Vice-présidente de I’ Alliance Internationale

pour le Suffrage.

Cliché Jus Suffragii

M Rosa MANUS (Hollande)
Vice-présidente de I Alliance Internationale pour le
S_uﬁ'rage, ﬁecretazra générale du Comité des Organmisa-
tions féminines internationales pour le Désarmement.

nous sentons trés vivement la perte au moment
précis ot nos chemins convergeaient vers un but
commun. C’est pourquoi nous tenons a exprimer
ici nos vifs regrets a tous les amis de Mme
Wiirsten. g M. F.

* k%

M. Maurice DUNANT

Le Mouvement Féministe ne peut laisser se
fermer une tombe sans rendre hommage a la mé-
moire de cet homme convaincu et sincére, qui fut
des Porigine un ami de notre journal, et depuis
bien des années un membre de I’Association pour
le suffrage. Membre zélé de nombreuses So-
ciétés de bien public, pendant longtemps prési-
dent de la Section genevoise de la Ligue d’ache-
teurs, trés actif a2 la Croix-Rouge, vers laquelle
Pattirait une tradition familiale puisqu’il était
le propre neveu d’Henri Dunant, M. Maurice
Dunant nous donna 2 plusieurs reprises des
témoignages de son intérét pour notre cause, a
laquelle il était naturellement gagné par son sens
de la justice comme par linfluence de sa femme,
si connue et si appréciée dans tous nos milieux
féministes suisses et genevois.

A Mme Maurice Dunant donc va dans ce deuil
I’expression de toute la sympathie de notre jour-
nal, sympathie a laquelle tous nos lecteurs tien-
dront, nous le savons, a se joindre eux aussi.

E. Go.

A NOS LECTEURS. — L’abondance des
matiéres nous oblige d remellre a notre pro-
chain numéro la publication d'aulres ex-
traits du rapport de la Commission d'éludes
du Fonds de prét de la Saffa.

LA VIE POLITIQUE

Les femmes et fe conflit sino - japonais

Plusieurs de nos grandes organisations fé-
minines internationales qui ont des Sections en
Chine ont recu de ces derniéres, dés le début
de T'occupation des villes de Mandchourie, de
pressants télégrammes leur demandant avec
insistance .d’intervenir dans le conflit. Une
réunion d'urgence du Comité de Liaison de
ces organisations fut donc immédiatement con-
voquée le 25 septembre dernier, — ceci d’au-
tant plus que, dans le trés remarquable com-
mentaire qu'il donnail des événements d'Ex-
tréme-Orient si inquiétants pour la paix du
monde, M. W. Martin, rédacteur au Journal
de Genéve, insistait sur l'influence capitale
dans ce cas, comme tant d’autres, de I'opinion
publique:

11 faut, écrivait-il, que opinion publique
se fasse entendre haut et clair, car elle est
notre seule chance de salut. Tokio est loin:
la rumeur des couloirs de la Société des
Nations n’y parvient qu’affaiblie. Elle ne
parvient pas du tout dans les états-majors
et les mess d’officiers. Et pourtant cette
rumeur est une force irrésistible lorsqu’elle
est unanime et qu'elle sait ce qu’ellz veut.
La voix des peuples peut tout lorsqu’elle
gronde.

Or, qui niera que nouas femmes, nous ne
fassions partie de cette opinion publique ? que
notre voix ne soit aussi la voix des peuples ?
et n’avions-nous "pas un double devoir & la
faire entendre, aussi bien en réponse aux
télégrammes recus d'urgence, que pour avoir
conscience d’avoir accompli, nous aussi, notre
effort de paix? Clest dans ce senliment et
non point du tout, comme l'insinuera peut-
étre quelque lecteur antiféministe, pour jouer

Une Pionniére

La vie de Lucy Stone
(Suite et fin.)!

Alors fut proposé le XVe amendement a la
Constitution fédérale des Etals-Unis donnant
le droit de vote & tous les citoyens sans dis-
tinction de race ou de couleur. Les féminis-
tes se séparérent du coup en lrois groupes:
la vieille garde des antiesclavagistes qui esti-
maient peu opportun et peu sage de tenter
d’introduire le vote féminin dans I'amende-
ment, — ceux qui pensaient avec LIIC)‘ et
Blackwell qu'un grand effort devait étre fait
en faveur du suffrage des femmes, — et
enfin ceux qui, suivant en cela Susan B. An-
thony et Elisabeth Cady Stanton, estimaient
que 'amendement devail étre combattu si on
n'arrivait pas & y ‘introduire le vote féminin.
Tant pis pour les négres ! L’amendement fut
rejeté. La scission entre ‘suffragistes s’accen-
tua et deux groupes surgirent: la National
Woman Suffrage Association, sous la prési-
dence d’Elisabeth  Stanton, et I'American
Woman Suffrage Association, auquel se rat-
tacha Lucy Stone, qui reprochait a Miss An-
thony et a Mrs. Stanton de s'associer a des
personnages grotesques ou tarés ridiculisant la
cause suffragiste. Susan B. Anthony, empor-
tée par son zéle, alla, dans une grande assem-

1Voir les deux précédents numéros du Mouve-
ment.

blée publique, jusqu'a assurer que Lucy Stone
et Henry Blackwell n’avaient pas ét¢ mariés
légalement. Le président de T'assemblée donna
immédiatement la preuve du contraire, disant
que c'était lui, le colonel Garrison, autrefois
révérend Garrison, qui les avait mariés. Miss
Anthony se rétracla et s'excusa. Le poinl qui
divisait alors les anciennes amies suffragistes
élait le divorce;. les unes le voulaient rendre
facile, dangereusement facile, les aulres s’y
opposaient, Lucy Stone a leur téte. Vingl ans
apres la scission, les deux groupes rivaux se
réunirent de nouveau sous le nom de National
American Woman Suffrage Association. La
présidente en élait Elisabeth Stanton, la vice-
présidente Susan Anthony, la présidente da
Comité exéculif Lucy Stone, la secrélaire-cor-
respondante Alice Stone-Blackwell.

La Mecque suffragiste, ainsi élail surnom-
mée la spacieuse .demeure aux jardins lrés
beaux des Blackwell, Popes’s Hill, a Wor~
cester prés de Boston. De toutes les parlies
du monde y affluaient des personnages dis-
tingués et tout dévoués au suffrage. Lucy
Stone s’entendait merveilleusement aux soins
d’'un ménage, d'une étable, d'un poulailler
et d'un jardin. « J'aurais fait un bon fermier,
disait-elle, si je w'avait préféré réformer le
monde ! » Elle eut toujours une simplicilé
et une vigueur toute campagnardes. Maitresse
de maison accomplie, fidéle aux vieilles tra-
ditions, elle séchait les herbes et conservait
les fruits, préparait son levain et faisait son
pain, et méme son savon, et était bonne cui-
siniére. Elle avait la ‘main ouverte, le cceur

toujours prét a encourager, et T'amour des
pelits enfants.

Lt cette vie familiale et ménagére ne la dé-
tournait pas de l'activité suffragisie, son mari
toujours a ses cotés, collaborateur précieux
renforcant par des aptitudes commerciales el
son sens pratique I'idéalisme et le zéle d'apo-
tre de sa femme. Un des services les plus im-
portants qu’elle rendit au suffrage fut Ia fon-
dation du Woman's Journal. Elle rassembla
Targent nécessaire, travailla soit ‘comme aide
de la rédactrice en chef Mary Livermore,
soit aprés la démission de celle-ci comme édi-
teur, secondée par son mari et sa fille. Le
Woman's Journal, aujourd’hui Woman Ci-
tizen, contribua pendant environ un quart de
siécle 4 avancer et assurer la victoire finale.
11 a été «la voix du mouvement féministe »,
a écrit Mrs. Chapman Catt.

« Je suis fatiguée de corps et d'ame... je
voudrais pouvoir me reposer », écrivail Lucy
Stone a une amie, se permettant pour une
fois de se prendre en pitié. « J'ai cherché des
annonces pour le journal, j'ai fait des milles
et des milles, j'ai grimpé escaliers aprés es-
caliers pour m’entendre dire tue le patron
était absent ou qu’il ne désirait pas nous con-
fier sa réclame. De toute la journée, je ne fis
pas un sou d'affaire, et rentrée a la maison,
j'ai trouvé les chambres gelées, le chauffage
presque éteint, et il me sembla que je sentais
dans mon corps la fatigue de ma vie entiére.»

Les préjugés contre le vote des femmes dis-

paraissaient peu a peu. Mais des réactions éton-"

nantes et amusantes étaient constatées ici ou

la. Par exemple, un pasteur ayant été prié
d’annoncer du haut de la chaire une confé-
rence de Lucy Stone, le fit en ces termes: « Je
dois vous annoncer que cet uprés»midi, a cinq
heures, a I'Hotel de Ville, une poule essayera
de coqueriguer comme un coq. » — Un jour-
nal annoncant un meeling ou lrois femmes,
dont Lucy, devaient parler, prévint ses lecteurs
qu'ils entendraient croasser (rois vieilles cor-
neilles. — Un législateur du Massachusells
déclara que si les femmes recevaient le droit
de vole, alors 101l ne naitrait plus d’enfants, el
20 que tous les enfants qui naitraient seraient
des filles. Sans souci des attaques, sans recher-
cher des flatteries, Lucy Stone continua de
parler au public jusqu'au jour ou un gros
rhume ayant attagué ses cordes vocales et les
rhumatismes 1'ayant presque immobilisée, elle
ne discourut plus que dans des salons, des
écoles et de pelites réunions. Rhume et rhu-
matisme élaient un souvenir facheux des in-
tempéries de sa vie de voyageuse, et surtout
d’avoir di, entre deux conférences, passer
presque a la nage un cours d’eau subitement
grossi. .

Et puis ce fut la fin. Lucy Stone parlit le
18 octobre 1893, agée de soixante-quinze ans,
sans avoir vu le triomphe de la cause a la-
quelle elle avait dédié sa vie. Ses derniéres
paroles, a peine intelligibles, furent: .11({/.'(3
the world better! Blackwell lui survécut seize
ans. En dépit de Tage, il continua l'ceuvre
de sa femme. Jamais distance ne lui paraissait
trop grande, ni temps ‘trop mauvai§, guund
on faisait appel a lui. Il se chargeait joyeu-




4 la mouche du coche, que, et aprés une
intéressante discussion, le Comilé de Liaison
décida l'envol des télégrammes suivanis:

Conseil Société des Nations, Genéve.

Comité de Liaison des grandes organi-
sations féminines internationales, représen-
tant 45 millions de femmes appartenant a
56 pays, remercie Conseil de la S.d.N.
pour ses efforts en faveur de la paix dans
Paffaire de Mandchourie, et tient A lui
exprimer son désir le plus pressant de le
voir adopter une action efficace et énergi-
que, étant convaincu que, ce faisant, il
répondra a l’attente de Popinion publique
du monde entier.

Conseil International des  Femmes,
Alliance Internationale pour le Suf-
frage des Iemmes, Alliance Uni-
verselle des Unions chréliennes de
Jeunes Filles, Ligue Internationale
de Femmes pour la Paix et la Li-
berté, Union Mondiale de la Femme
pour la Concorde Internationale.

Un télégramme a peu prés idenlique comme
contenu, et signé par les mémes organisations,
fut envoyé en méme temps a M. Titulesco,
Président de I'Assemblée; puis, dés le lende-
main matin, quand connaissance eut été prise
des déclarations du représentant du Japon au
Conseil de la S.d.N., les télégrammes sui-
vants furent encore expédiés:

Ministre des Affaires étrangeres, Tokio.

Quarante millions de femmes dans 56
pays saluent retrait troupes, insistent au-
prés Japon et Chine pour soumettre si-
tuation menacant paix du monde a S.d.N.

(Mémes signatures.)
Ministre des Affaires étrangéres, Nankin.
(Méme texte et mémes signatures.)
Sociétés féminines Tokio.

Quarante millions de femmes membres
organisations internationales, profondément
affectées par tout ce qui concerne paix
mondiale, vous prient user votre influence
pour soumettre a S.d.N. présente situa-
tion. Avons télégraphié a votre gouverne-
ment, pri¢re nantir autres organisations.

Le méme télégramme a été envoyé a Shanghai.
Les secrétaires de I’Alliance Internationale pour
le Suffrage et de I’Alliance Universelle des
Unions chrétiennes ont- toutes deux signé ces der-
niers télégrammes comme représentantes des or-
ganisations féminines qui comptent le plus grand
nombre de membres au Japon.

=

De~ci, De~la

Statistique a méditer.

Les entrées d’hommes pour alcoolisme & 1’Asile
d’aliénés du Burghélzli (Zurich) ont passé de
20,4 oo en 1928 a 328 oy en 1930! Presque le
tiers! H.S. M.
Une utile création.

Le Dr Repond, 2 Monthey, a créé un service
médico-pédagogique valaisan analogue a celui qui
fonctionne a Genéve, sous la direction de M. La-
ravoire. Ce service permet de dépister et de trai-
ter a temps des déficiences mentales ou psychi-
ques des écoliers. H.S. M.
<Ce que ’on mange chez nous.

L’enquéte alimentaire faite dans des écoles de
la Suisse romande (637 compositions) a révélé
pour le repas de midi une consommation de
viande de 84 0o, la soupe se trouvant sur 90 0o

et les légumes sur 48 oo des tables, tandis que
58 oo mangent des pommes de terre; salade et
fruits n’ont pas encore la place qu’ils devraient
occuper dans le repas. Le café au lait et le cho-
colat forment la base de 83 0o des déjeuners; on
retrouve le café au lait dans 74 9o des repas du
soir; le beurre et la confiture ne semblent pas
manquer (48 oy le matin, 23-30 oo le soir). Si ces
compositions refletent réellement 1« ordinaire »
de notre population, les hygiénistes pourraient
étre 4 peu pres satisfaits, réserve faite du café
trop libéralement dispensé aux enfants, sous
forme de café noir ou de café au lait.
H.S. M.

Aux Chambres fédérales

Une discussion sur I'avortement.
Et I'avis des méres ?

Le Conseil des Etats a discuté pendant deux
longues séances les articles concernant I'avor-
tement dans le projet du Code pénal fédéral.
En son temps, le Conseil National, refusant
d’autoriser cette opération pour des molifs
d’ordre social (par ex. un trop grand nombre
d’enfants dans une famille indigente) ou d’or-
dre eugénétique (par ex. des enfants de pa-
rents anormaux ou alcooliques) avait autorisé
le médecin patenté a procéder a I'interruption
de la grossesse avec le consentement écrit de la
femme enceinte, et aprés consultalion d'un se-
cond médecin désigné par T'autorité compé-
tente, si cette interruption était nécessaire
pour sauver la mére d'un danger de mort im-
minent ou de menace grave pour sa santé.

Cet art. 107 avait été contesté par le corps
médical, qui voyait dans l'obligation de la con-
sulta’ion d un second médecin désigné d’office,
une atteinle a la compétence et a laulorité
professionnelle des médecins, Ceux-ci recla-
maient la suppression de I'art. 107, préférant
se baser en cas de besoin sur Tart. 33 qui
traite des délits en général, et qui déclare que
T'action commise pour sauver la vie, le corps,
la liberté, I’honneur, ou la fortune d’autrui
d’'un danger imminent ne sera pas considérée
comme un délit.

Si d'une part les médecins ont trouvé que
Tart. 107 leur faisait trop peu confiance, le
parti catholique, lui, I'a jugé inadmissible
parce que trop large et ouvrant la porte a
tous les abus! MM. Savoy (Fribourg), Suter
(Schwiz) et Amstalden (Obwalden) ont re-
fusé d’accepter une exception a la régle qui
protége absolument la vie de Ienfant inno-
cent. Ils affirment que les cas que viserait
Tart. 107 ne se présentenl presque jamais, que
I'avortement est toujours accompagné d'un
danger pour la mére, que 2 a 5 oo des
femmes meurent de cette opération. Ils refu-
sent également de reconnaitre le droit d’appli-
quer lart. 33 pour excuser I'avortement.

M. Haeberlin a défendu I'art 107. Montrant-
combien il -est nécessaire de conserver dans
notre Code l'indication médicale de l'avorte-
ment, il s'est ‘demandé si un catholique con-
vaincu irait jusqu'a sacrifier sa femme si
la grossesse de celle-ci I'exposait & un danger
mortel. Si I'on interdisait de tenter toute in-
tervention médicale compétente, faite au bon
moment et avec toutes les précautions néces-

sement de toutes les besognes dures el ingrates
dont personne ne sé souciait. Aulant Lucy
était incapable de comprendre la plais anteris,
aulant son mari élail gai, spirituel el bon en-
fant.

La vie de ces deux étres d’élite, « d'une des
plus nobles femmes et d'un des hommes les
plus héroiques du monde », ainsi que I'a écrit
Mrs. Chapman Calt, est un exemple aux fé-
ministes de partout, et leur démontre que lout
«ce qui doil ¢tre fait peut étre fait.

Jeanne VuiLLiome

ET.

Les femmes & I'Exposition nationale
s Beaux-arts et Arts appliqués

(Genéve, 30 aoit-11 octobre.)

En dehors des tendances multiples qui se
manifestent dans I'art — peintures sages, appli-
quées, minutieuses, ou élucubrations ultra-moder-
nes — et qui ne varient guére d’un sexe i Pautre,
ce qui distingue peut-étre plus spécialement les
femmes, c’est la fantaisie, c’est le sens du comi-
que, burlesque parfois chez les Suisses alleman-
des, plus mesuré, plus empreint de grice chez les
Suisses romandes. D’olt le choix des sujets: sce-
nes rustiques, enfantines, et le succes des cirques
et des milieux forains. Mais procédons avec un
essai d’ordre dans cette visite & travers tant de
salles.

Qu'on ne nous reproche pas, disons-le tout
«de suite, ici ou ailleurs, d’omettre des noms

importants, des ceuvres marquantes: il faudrait,
pour mettre en valeur tout ce qui mérite de
Pétre, tout un numéro du Mouvement

I. Beaux-Arts.
La peinture.

Hélene Dahn — qui appartient a la Suisse
alémanique — fait folatrer des vaches dans une
vaste prairie, ou jongle avec des ustensiles de cui-
sine. Alice Bailly, elle, peint une poule au milieu
des feuillages et des fleurs; un poussin sur le
dos, les autres en rond tout autour. Claire-Lise
Monnier campe un masque dans une pose rappe-
lant le Gilles de Watteau, moins tragique cepen-
dant, mais d’un comique non dénué de tristesse,
ou bien — charmantes de mystere — deux fem-
mes. masquées aussi, se glissant derriere une
tente de foire, sous la neige qui tombe.

Si, dans une grande exposition avec ses immen-
ses salles, tant de portraits et tant de paysages
sont franchement ennuyeux, il nous plait de voir
dans celle-ci de la gaité. Martha Pfannenschmied,
par exemple, aligne de petits arbres malingres avec
leurs rameaux noirs rabougris, devant une caserne
rose, sur un quai enneigé que borde une eau ver-
datre. Et cette caserne est rose avec tant de
bonne humeur, et les petits arbres noirs se don-
nent tant de peine pour s’aligner devant elle !
Anna Mertz, s’attaquant au Midi, y transporte ses
qualités suisses-allemandes et nous construit ainsi
une colline Sainte-Anne, 2 Saint-Tropez, avec
toutes ses franches couleurs juxtaposées. Alice
Rudio présente un masque burlesque; Cornelia
Fischer, un cirque; Violette Diserens fait jouer des
enfants dans un parc.

Ceci peut sembler d’une importance secondaire,

saires, on livrerait simplement les femmes en-
ceintes aux mains de mauvais médecins ou des
avorteurs et avorteuses clandestins, qui, eux,
constituent un immense danger pour la mére,
méme au cas ou l'opération semble avoir
réussi. M. Haeberlin recommande donc de
maintenir I'article en question accompagné de
toutes les garanties qu’y a apportées le Conseil
National.

Aprés maints efforts pour trouver le com-
promis qui rallierait des opinions si nette-
ment opposées, le Conseil des Etals a finale-
ment décidé par 28 voix contre 3 de renvoyer
a la commission les art. 107 et 33 pour étre
étudiés & nouveau, el pour permellre aux mem-
bres de peser toules les conséquences de ce
grave probleme, a la fois juridique, médical...
et féminin.

A. Leuch.

La vie de l'ouvriere du textile en
Allemagne

N. éd. — Lors d’une conférence d’ouvriers de
Vindustrie du drap, une ouvriére fit une descrip-
tion de sa journée de travail. Rien ‘de nouveau
ne fut dit, mais la simple narration de la vie de
Pouvriére, entiérement consacrée de cing heures
du matin a dix heures du soir au travail a la fa-
brique ou a la maison, avec trés peu de temps
pour le repos nocturne, fit une telle impression
sur Pauditoire, que Uassemblée demanda aun bu-
reau du Syndicat des ouvriers du textile de réunir
et de publier des documents relatifs d la vie des
ouvriéres de cette industrie. A la suite de cette
requéte, le syndicat organisa un concours dans
lequel il demandait aux ouvrieres de décrire
d’une fagon bréve et précise une de leurs jour-
nées de travail et une de leurs fins de semaine.
Des prix devaient étre décernés aux quinze meil-
leures réponses. Les résultats du concours ont
été publiés dans une brochure sous ce titre: Ma
journée de travail, ma fin de semaine.®

Cette brochure contient cent cinquante lettres
réparties par groupes selon qu'elles émanent
d’ouvritres célibataires, d’ouvrieres mariées sans
enfants, d’ouvrires meres de famille ou d’ou-
vrieres relativement dgées (de 40 a 60 ans). Les
lettres proviennent de toutes les parties de P'Al-
lemagne; les faits qu’elles décrivent offrent une
si grande ressemblance qu’on peut considérer
comme exact le tableau présenté. Il convient de
noter que, dans Pindustrie textile, soixante et un
pour cent du personnel occupé est du sexe fé-
minin.

Les jeunes ouvrieres se plaignent surtout de la
monotonie du travail. L’une d’elles écrit: « Huit
heures par jour, de sept heures du matin a cing
heures du soir, je reste debout a la méme place,
dans la méme attitude, les mains exécutant sans
cesse les mémes mouvements, qui consistent a
marquer Pempreinte d’un tampon sur des bas, en
comptant sans arrét de un a douze. Une telle
monotonie serait insupportable si je n’avais pas
xde temps a autre quelques heures de détente
physique ou spirituelle, parce qu'a la maison
Iaffection d’une mere m’évite un surcroit de
travail ménager.» D’autres ouvrieres déclarent
qu’elles doivent aider a la maison aussitot ren-
trées de leur travail. « La joie de toute la se-
maine “est Pespoir du samedi aprés-midi et du
dimanche libres. » Beaucoup se plaignent de se
sentir, le soir, completement épuisées par le tra-

Y Mein Arbeitstag. Mein Wochenende. Editeur:
Textilpraxis, Berlin O 34, Memelerstrasse 8-9.

mais cette tendance a concevoir l'univers — étres
et choses — sous leur aspect aimablement comi-
que. avec une douce ironie, et néanmoins avec
tout le mystere qui les enveloppe et qu’on pres-
sent derriere leur apparition matérielle, — cette
tendance est moderne, et les femmes y excellent,
a preuve le succés d’une Marie Laurencin.

Clest la diversité née de tempéraments diffé-
rents — romands, alémaniques, tessinois, qui fait
Pintérét d’une Exposition nationale suisse. Chez
les -exposantes suisses-allemandes, grande fran-
chise de conception, couleurs hardies, réalisme
souvent dur, tel le portrait d’elle-m¢me peint par
Ottilie Roederstein. Les romandes ont la mesure
latine, plus de charme et de mystere: mystere
du paysage, qui se rencontre d’ailleurs aussi chez
certaines Suisses alémaniques: ce canal, par exem-
ple, de Martha Sigg, et, de Jeanne Pflueger, la
douceur grise de son Paris, d'un fort contraste
avec son Sanary bariolé. Ou bien, c’est la banalité
transfigurée, comme dans la caserne de Bale déja
mentionnée; c’est encore le Paysage de Mme
Hainard, ou la Cour ensoleillée de Colette Ol-
tramare. N’oublions pas, parmi les Genevoises,
Mumes Tripp et Ritter.

Les nus sont moins abondants: onctueux, celui
de Nanette Genoud. Il y a la femme pile au
bain de Marguerite Frey; d’Alice Bailly, un nu au
sourire amer, qui repose parmi les feuillages; il y
a un Guerzoni ample et riche.

Les natures mortes sont parfois d’un mauvais
golit achevé: tournesols fanés — note importante
de paysage, ou flacons de médicaments. Mais. Ma-
rie-Isabelle Cingria place ses objets dans une
chaude atmosphére mauve et de plantureuses
roses de Noél sur fond sombre.

vail, accfi‘r'ﬁpli souvent dans des locaux mal aérés
et trées Brifyants.

La plupart des ouvrieres mariées consacrent les
heures libres de fin de semaine au nettoyage, a
la lessive et au raccommodage. « Chaque minute
doit étre comptée pour tenir la maison a peu prés
en ordre. »

Une ouvriere écrit: « Si je compte le temps que
je passe au travail, i la fabrique et & la maison,
j'arrive a dix-sept ou dix-huit heures par jour.»
Une mere commence en général sa journée dis
cing heures du matin, et méme parfois plus tot.
En dehors du nettoyage de la maison, du rac-
commodage des habits des enfants et de la surveil-
lance de leurs travaux d’école, il y a la prépara-
tion des repas pour tous les membres de la fa-
mille, qui doivent emporter ces repas au travail
ou les trouver préts deés qu’ils rentrent.

Une autre ouvriere: « Pour moi, les heures
libres de la fin de la semaine ont ce seul avan-
tage que nous pouvons manger deux fois des
plats non réchauffés et servis dans une assiette,
ce qui est pour moi un régal. »

Si les enfants vont & I’école, le plus grand
souci des meéres disparait, mais le sort des petits
est triste. Une meére raconte: « Mon troisieme
enfant est mort a sept mois, mais je ne plains
pas son sort: deux enfants sont assez. Pour
porter les petits a la creche, il fallait que je les
réveille a cinqg heures et demie, encore tout en-
dormis, et que je les sorte par n’importe quel
temps. Souvent le temps était trés mauvais. C’é-
tait pour moi un gros souci. »

Une autre écrit: « Je dois laisser mon enfant
de sept mois aux soins de sa ‘petite sceur qui a
treize ans... A six heures du matin je réveille les
enfants, qui tous pleurent de fatigue. Le dimanche
présente pour moi ce seul avantage que je peux
rester a la maison. »

Une mere de cing enfants déclare: « Ma jour-
née commence a quatre heures. J’ai souvent
pleuré de fatigue. J’ai toujours travaillé jusqu’au
dernier jour avant mes couches. Il n’y a jamais
de repos pour moi.» Et quand la maladie se
présente, la maman sacrifie encore ses nuits pour
soigner les enfants.

Une veuve de guerre écrit: « Je suis souffrante
et en travaillant je ressens de vives douleurs. Les
heures sont lentes et pénibles jusquwau soir. Mon
mari n’est pas revenu de la guerre, et il me faut
travailler pour nourrir mes deux enfants. Je
travaille en outre le samedi et le dimanche chez
des paysans. »

Une autre meére: « Je dois confier mon enfant
aux soins d’une voisine pendant que je travaille,
parce qu’il n’y a pas de créche ici.» Une autre
voudrait que la journée de travail soit réduite i
six heures et que le ménage soit simplifié. « Tout
est rationalisé, dit-elle, sauf le ménage.» Une
autre: « Ma journée de travail dure dix-huit
heures; il ne me reste que six heures pour le
repos de la nuit. » « Pour ma part, écrit une ou-
vriere, j’aurais amplement de quoi m’occuper avec
mon ménage seulement. » Et une autre: « Comme
je serais contente de ne travailler que pour mon
ménage et pour mes enfants; mais je suis obli-
gée d’aller a lusine; il n’y a pour moi ni di-
manches, ni jours fériés. »

Des ouvrieres agées, qui ont travaillé en fabri-
que pendant plusieurs dizaines d’années, regrei-
tent ameérement que les pensions de vieillesse ne
soient accordées qua I’age de soixante-cing a
L’une d’elles, dgée de cinquante-cinq ans, écrit:
« Combien de femmes succombent avant de tou-

Passons aux aquarelles, pastels, dessins, eaux-
fortes. Dans son Parc, Sophy Giauque, avec une
fantaisie charmante au pastel, a placé une mai-
son rose ombragée de verdure et un jet d’eau.
Trudy Egender-Wintsch fait troner, a Sanary, un
kiosque au milieu de palmiers. De Germaine Hai-
nard (aquarelle), des Nuages d la montagne; de
Blanche Sarzeau, Le soir a Tourette; de Mme
Hainard-Béchard, un dessin.

Parmi les eaux-fortes, encore une fois, beau-
coup de forains, de cirques. Ou alors des sujets
amusants: Danseurs de corde, cette Féte foraine,
de Violette Diserens; Les acrobates, de Germaine
Ernst, et cette délicieuse scéne enfantine d’lda
Frolich, pleine de vie et de mouvement.

Les Singes (gravure sur bois) de Bertha Ziiri-
cher, valent d’¢tre mentionnés. N’ayons garde de
passer sans une halte devant la belle fresque d-
Mme Magnin-Damagnaz, dans la salle des arts dé-
coratifs, ou devant le détail de vitrail de Ml
Marguerite Naville.

La sculpture.

Dans cette importante section, il n’y a pas
moins d’une quinzaine de femmes, parmi lesquel-
nous relevons le nom de Mme Gross-Fulpius, qui
expose une figure juvénile et souriante. Morceaux
de pierre ot l'esprit fagonne un étre — il y a la
certaines figures lourdes, écrasées dans la ma-
tiere ol elles sont travaillées.

D’Isabelle Audéoud, un buste d’homme qui a
beaucoup de caractere; trés bien ceux de Margue-
rite Bastian (entre autres, le conseiller national
A. L., un bronze). Joli groupe en terre cuite
d’Anna Baumann-Kienast, avec une patine an-
cienne. Martha Heer présente une téte de jeune
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